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Gobierno de Ciudad de Buenos Aires Instituto Superior de Profesorado
Ministerio de Educacion “Dr. Joaquin Gonzalez”
D.G.S.F.D

Nivel: Superior

Carrera: Profesorado de Educacién Superior en Geografia
Campo: Formacion General (CFG)

Instancia curricular: Lengua Extranjera: Portugués — 5° A
Cursada: Cuatrimestral (1° y 2° Cuatrimestres)

Carga horaria: 3 (tres) horas catedra semanales
Profesor/a: Miriam Melian

Ano: 2025

Fundamentacion

El estudio de las lenguas extranjeras en el ambito de la formacion docente se justifica,
tradicionalmente, en funcion de la necesidad de los estudiantes, futuros docentes, de abordar la
lectura de textos académicos en su lengua original como fuente de informacion y actualizacién,
tanto durante la etapa de formacidén como a lo largo de su practica profesional.

Al encontrarnos inmersos en un contexto globalizado, fendmenos como la apertura de los
mercados economicos Yy la expansion de las comunicaciones mediante las nuevas tecnologias
de la informacién imponen como requisito tener competencia en una lengua adicional a la lengua
materna. En este contexto, la lengua portuguesa se torna particularmente relevante por la
proximidad geografica que existe entre la Republica Argentina y la Republica Federativa del
Brasil, asi como también, por los aspectos histéricos, sociales, culturales que comparten ambos
paises. Por ello, es considerada como una lengua de integracién regional, mas aun desde el
surgimiento del Mercosur.

La materia Lengua Extranjera: Portugués integra el Campo Formacion General (CFG) del
Profesorado de Educacion Superior en Geografia y pretende ofrecer al futuro docente de
geografia las habilidades de comprension escrita (lectura) de textos académicos de dicha

disciplina en lengua extranjera desde una postura reflexiva y critica teniendo en cuenta el



caracter polifénico y polisémico de los textos. Segun las necesidades del alumnado, también se
fomentara el desarrollo de la comprension oral para fortalecer el habito del manejo de fuentes

bibliograficas originales.
Objetivos
Generales:

* Desarrollar la competencia lectora de textos académicos en la lengua extranjera estudiada.

» Reconocer los aportes del Iéxico y de las estructuras morfosintacticas del
castellano para la comprension de la lengua extranjera.

* I[dentificar el caracter polifonico y la inscripcion ideoldgica del 1éxico especifico de tales
disciplinas.

* Incorporar el texto en lengua extranjera a través de distinto tipo de reformulacién en lengua
materna.

Especificos:

 Desarrollar estrategias de contextualizacion y metacognitivas para la comprension de

textos en portugués, incentivando un abordaje polisémico de la lectura.

* Desarrollar el lenguaje técnico necesario para la comprension de textos.

. Reconocer tipos textuales y géneros discursivos

 Enriquecer el bagaje cultural luso-brasilefio a través de la adquisicion del gusto por la

lectura.

» Adoptar una actitud analitica y critica frente a los aspectos interculturales, regionalesy

geograficos sobre las diferentes tematicas que se desarrollen en la cursada.

« Utilizar técnicas de estudio tales como: resumen, mapa conceptual, cuadro

comparativo.

Ejes tematicos

El curso se desarrollara mediante cuatro ejes tematicos que serviran de base y contexto para el



aprendizaje. Los ejes tematicos son:

» Sociedades y culturas.
* Territorio y poblacion.

* Ecologia y problematicas socioambientales.

Durante el desarrollo cada eje se abordara una tematica a partir de la cual se trabajaran
diferentes géneros textuales. Se propondran actividades centradas en la lectura con el fin de
desarrollar la competencia lectora, la interpretacion textual y el vocabulario técnico especifico del
ambito de estudio. Se trabajara sobre el reconocimiento del tipo textual y la contextualizacion de
los textos. Se avanzara desde una lectura global y la comprensién de ideas principales hacia una
lectura minuciosa con el fin de abordar el contenido no soélo en términos de estructuras
morfosintacticas y léxicas sino también en términos de un analisis critico de las voces del texto y
las ideologias subyacentes. A partir de la lectura, se propiciara la elaboracidon de mapas
conceptuales, cuadros comparativos o esquemas junto con los correspondientes glosarios,

resumenes o campos semanticos a fin de consolidar lo estudiado.

Contenidos
Contenidos minimos

» Elementos sistematicos regulares de la lengua extranjera. Léxico de alta

frecuencia en el género académico: tecnicismos de la tipologia textual,
conectores logicos.

* Puntos de contacto y divergencias entre la estructura del castellano y la de la lengua

extranjera. Elementos linguisticos representativos de las corrientes y tradiciones mas
relevantes del area disciplinar de la carrera.

* Distintas modalidades auténticas de lectura segun su propésito y segun la tipologia textual

abordada. Estrategias de contextualizacién, busqueda de sentido global e inferencia;
identificacion de estructura argumentativa.

Contenidos Discursivos

» Elementos de cohesion y coherencia textual y su papel en la comprension y
produccion de textos escritos

* Tipos textuales basicos: descriptivo, explicativo, argumentativo, informativo. ¢ Deixis y
polifonia.

» Elementos contextuales e intertextuales.



Contenidos lingdisticos

» Determinantes: articulos, adjetivos: posesivos, demostrativos e indefinidos. °

Pronombres: personales, demostrativos, posesivos e indefinidos. « Sustantivos y
adjetivos: marcas de género y numero.

* Morfologia verbal y sus valores. Reconocimiento de formas verbales: el infinitivo y las
formas del presente, pasado y futuro. La forma impersonal.

» Conectores logicos: causa, consecuencia, finalidad, oposicion/concesion.

Metodologia

Cabe destacar que se entiende al proceso de ensefianza-aprendizaje como una construccion
colectiva donde todos contribuyen con sus conocimientos y visiones del mundo. Por ende, se
propone trabajar desde enfoque sociohistdrico que promueva una ensefanza atravesada por la
cultura en un espacio donde se fomente un aprendizaje significativo que permita a cada
estudiante reajustar y reconstruir los conocimientos previos y donde, a su vez, pueda reflexionar
criticamente los temas abordados en un ambiente de colaboracién y participaciéon. En suma, el
propésito de las actividades sugeridas sera guiar, organizar y darles a los estudiantes nuevas
herramientas para que puedan ampliar el conocimiento del idioma utilizando materiales
auténticos relacionados con cuestiones culturales y del ambito especifico de su carrera con el fin
de equilibrar el desarrollo linguistico e intercultural al mismo tiempo que se alienta el desarrollo

del pensamiento critico.
Recursos didacticos

El uso de recursos didacticos variados contribuye a facilitar el aprendizaje. Por eso, se utilizaran
materiales auténticos de diferentes géneros textuales escritos (noticia, resumen, textos
académicos o de divulgacion cientifica, capitulos de libros, etc.) vinculado a las necesidades
concretas de estudiantes de la carrera del Profesorado de Geografia.

Estos seran organizados en ejes tematicos y podran estar mediados por Tecnologias de la
Informacién y la Comunicacion (TIC) con el fin de aproximar al alumno al reconocimiento de las
diferencias fonéticas - fonolégicas entre el espafiol y el portugués por medio de material

audiovisual.

Bibliografia para el alumno



Bibliografia Obligatoria

Antunes, |. (2005). Lutar com palavras: coeséo e coeréncia. Parabola.

Bagno, M. y Carvallo, O. (2012) Gramatica Brasilefia para hablantes de espafiol.
Parabola

Bechara, E. (2015). Moderna Gramatica Portuguesa. Lucerna.
Discini, N. (2010). A comunicagé&o nos textos. Contexto.

Farago. L. y Schneeberger, C. (2023). Minimanual compacto de Geografia do Brasil: teoria e
practica. Rideel.

Hanks, W. (2008) A lingua como pratica social — das rela¢des entre lingua, cultura e
sociedade. Cortez.

Koch, I. y Elias, V. (2006). Ler e compreender os sentidos do texto. Contexto.

Martins, M y Frota, P. (2013). Educagdo ambiental: a diversidade de um paradigma.
Ediunesc.

Marrone, C. (1990). Portugués-espanhol: aspectos comparativos. Editora do Brasil. Solé, I.

Estratégias de Leitura. Porto Alegre: Artmed, 1998.

Bibliografia complementaria

Carneiro, A. (1992). Texto em construgéo: interpretacao de texto. Moderna, 1992.

Cunha, C. e Cintra, L. (1985) Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo. Nova
fronteira.

Fiorin, J. y Savioli, F. (1990) Para entender o texto — Leitura e Redagéo. Atica.
Fulgencio, L. y Liberato, Y. (2007) E possivel facilitar a leitura. Contexto. Kleiman, A.
(1995). Texto e leitor: aspectos cognitivos da leitura. Pontes. Koch, I. (2008) As tramas

do texto. Rio de Janeiro, Nova Fronteira.

Moysés, C. (2008) Lingua Portuguesa: atividades de leitura e produgéo de textos.
Saraiva.

Orlandi, E. (2001) Discurso e texto: formulagéo e circulagéo dos sentidos. Pontes.

Modalidad



Materia de caracter presencial con un requisito de asistencia del 75%

Formas de evaluaciéon y promocién

La evaluacion estara presente a lo largo de la cursada, dado que representa la retroalimentacion
imprescindible que necesita el proceso de ensefanza-aprendizaje. Sera de caracter procesual y
se realizara en funcion del trabajo realizado a lo largo del curso. Por lo tanto, se tendra en cuenta
el desempeno integral del alumno y cada tarea o actividad propuesta sera una tarea pasible de
evaluacion. El alumno debera mostrar compromiso a través de la asistencia regular, la entrega

puntual de actividades, la participacion en clase y la adecuada resolucién de las consignas.

El régimen de acreditacion de la cursada sera por acreditacién con promocién (sin examen
final) que se realizara bajo los siguientes criterios:

1- Las correlatividades previas de la asignatura que se encontrara cursando, deben estar
aprobadas a julio - agosto del afio en que se cursa dicha unidad curricular. En caso de que en
julio - agosto el estudiante no apruebe las correlativas anteriores o no se presente a rendir,
pasara automaticamente al régimen de acreditacion con examen final.

2- Se requerira el 75 % de asistencia a clase.

3- Sera necesario aprobar en cantidad y calidad, las evaluaciones y trabajos que se

especifiquen.

4- Durante el curso se administrara un minimo de 2 (dos) instancias evaluativas, un trabajo
practico y una evaluacion parcial. Para aprobar cada una de ellas se requerira una calificacion
minima de 6 (seis) puntos sobre 10 (diez).

5- La calificacién final resultara del seguimiento integral de la asistencia a clase, de la aprobacion
de los trabajos practicos y de la aprobacién de los examenes parciales e instancias de
evaluacion que se hayan suministrado durante el curso. Si no se cumpliera con alguno de estos

requisitos, automaticamente el estudiante pasara al sistema de acreditacion con examen final.

R iSi I racion para promocion:

1- Cada evaluacion parcial podra ser recuperada durante el desarrollo de la cursada bajo los
plazos que requiera el/la docente. Cuando exista recuperatorio se considerara, a los efectos del
promedio, solamente |la nota del recuperatorio.

2- En la instancia de recuperatorio, realizada durante la cursada, si la calificacién obtenida fuera

6 (seis) puntos 0 mas, el estudiante conserva el régimen de promocién sin examen



final. Si la nota de recuperacién es menor a 6 (seis) el/la estudiante se encontrara aun con la

posibilidad de regularizar la materia y rendirla en instancia de examen final.

Estudiante libres:

Los examenes libres seran indefectiblemente escritos y orales y se rendiran frente al tribunal de
profesores. Los/Las estudiantes que se inscribieron en la condicion de libre, rendiran dicho
examen con el programa completo del curso lectivo del afio anterior. Los/Las estudiantes que
hayan iniciado la cursada en calidad de regular y hayan perdido esa condicion por no acreditar el
porcentaje de asistencia requerido, podran rendir como libres en el turno inmediato a la
finalizacion de la cursada, con el programa vigente de ese periodo lectivo siempre y cuando la

instancia curricular habilite esa modalidad de evaluacion.

Miriam Melian



